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3. Dzialalnos¢ naukowa
3.1. Glowne osiagnie¢cie naukowe, o ktorym mowa w art. 219 ust. 1 pkt. 2 ustawy.

Monografia naukowa wydana przez wydawnictwo, ktore w roku opublikowania monografii w
ostatecznej formie bylo ujete w wykazie sporzadzonym zgodnie z przepisami wydanymi na
podstawie art. 267 ,kryteria ewaluacji jako$ci dziatalno$ci naukowe;j” ust. 2 pkt 2 lit. a:

Jacek Partyka, Disarchiving Anguish. Charles Reznikoff and the Modalities of Witnessing,
Peter Lang, Berlin 2021, s. 266 [15 arkuszy wydawniczych]. Recenzentka wydawnicza: dr hab.
Matgorzata Myk (Uniwersytet £.odzki).

Cel naukowy monografii

Celem Disarchiving Anguish. Charles Reznikoff and the Modalities of Witnessing
(Berlin 2021) jest uzupetnienie luki w polskich i migdzynarodowych badaniach krytycznych
pierwsza w jezyku angielskim monografia poswigcong poetyckiemu i prozatorskiemu
dorobkowi amerykanskiego obiektywisty Charlesa Reznikoffa (1894-1976), ktory przez dtugi
czas, za zycia 1 dlugo po $mierci, byl pisarzem nieco zapomnianym i niedocenianym.
Monografia analizuje teksty Reznikoffa jako przyklady literatury $wiadectwa, wskazujac na
réznorodne spojrzenie autora na przekazywane w utworach do$wiadczenie (wtasne i cudze).
Swiadczenie poprzez tekst literacki ma u niego rézne stopnie lub, inaczej, modalnosci, ktore w
istotny sposob wptywaja na zalezno$¢ migdzy tym, co do§wiadczone a tym, co utrwalone w
materii stowa, i w konsekwencji na poznawcza jako$¢ tak przekazanego $§wiadectwa. Tytut
pracy podkres$la dominante tematyczng wigkszosci utworow Reznikoffa — do§wiadczenie bolu
(ang. anguish) 1 zrédla, z ktorych najcze¢$ciej czerpat swoje inspiracje literackie — archiwa.
Cechg wyrozniajaca wiekszosci omawianych utwordw jest zastosowana w nich metoda doboru
1 przeksztalcania cudzych tekstow, ktora okresli¢ mozna mianem disarchiving
[dysarchiwizacji]. Angielski czasownik disarchive jest neologizmem (bez doktadnego
odpowiednika w jezyku polskim), ktdrego przedrostek dis- otwiera szerokie pole semantyczne:
uwolnienie, negacje, uszkodzenie, zmiane¢, deprawacje. Oparcie twoérczosci literackiej o
materialy archiwalne jest zawsze postepowaniem inwazyjnym, czesto kontrowersyjnym, a jego
etyczna ocena nie jest nigdy jednoznaczna.

Stan badan przed publikacja monografii

Pierwsza proba ujecia fenomenu dziela Reznikoffa byl zredagowany przez Miltona
Hindusa w 1984 roku wieloautorski tom Charles Reznikoff. Man and Poet. W 2001 roku 4
Menorah for Athena. Charles Reznikoff and the Jewish Dilemmas of Objectivist Poetry
autorstwa Stephena Fredmana, praca mocno zorientowana biograficznie, zaproponowata
kontekst judaistyczny jako perspektywe badania zycia i wybranych utworow poety. W studium
Charles Reznikoff, une poétique du témoignage (2011) Fiony McMahon, dzieto
amerykanskiego pisarza stato si¢ kwintesencja tzw. poetyki $wiadectwa. Badaczka dokonata
strukturalistycznego w duchu odczytania krotkiej, wczesnej poezji Reznikoffa i jego opus



magnum — Testimony, koncentrujac si¢ na aspektach formalnych raczej niz na szerszym
kontekscie spoteczno-polityczno-kulturowym. Inne istotne prace badawcze na temat
tworczos$ci Reznikoffa nie maja charakteru monografii lub ukazaty si¢ jako artykuly w
czasopismach naukowych.

W Polsce najpetiejsze spojrzenie na tworczos¢ amerykanskiego obiektywisty mozna
znalez¢ w podwojnym (nr 5-6) numerze ,,Literatury na Swiecie” z 2021 roku.

Struktura monografii

Disarchiving Anguish. Charles Reznikoff and the Modalities of Witnessing sktada si¢
ze wstepu, pieciu rozdzialdow i1 konkluz;i.

Cze$¢ teoretyczna Disarchiving Anguish. Charles Reznikoff and the Modalities of
Witnessing przedstawia metodologiczne ramy dla wiasciwych analiz, omawiajac zatozenia
programowe poetyki obiektywistycznej oraz kluczowe pojecia, wokot ktérych obraca sie
odczytanie poezji i prozy Charlesa Reznikoffa: sincerity, objectification, archiwum, §wiadek,
$wiadectwo, autorstwo. Waznymi elementami tak wykreslonego horyzontu refleksji sa
réwniez dwie inne perspektywy: z jednej strony zaproponowany przez Marjorie Perloff w
studium Unoriginal Genius. Poetry by New Means in the New Century (2010) genologiczny
model zrédet i rozwoju modernistycznej oraz wspdlczesnej poezji ,,odnalezione;j”, tzw. found
poetry, opartej na cytacie, zapozyczeniu, kopiowaniu lub jawnym przejeciu catosci tekstu
zrodlowego (ta praca, co znamienne, pomija tworczo$¢ Reznikoffa); z drugiej — na odczytaniu
dziejow cywilizacji zachodniej w pracach Waltera Benjamina: Pasaze, O pojeciu historii i
Przyczynek do krytyki przemocy. W tym wymiarze zaproponowana $ciezka badawcza spaja
trzy nurty refleks;ji: literacki (Perloff), historyczny i historiograficzny (Benjamin), proponujac
ich nieroztaczno$¢ w analizie problematyki okreslonej w temacie monografii.

Reznikoff jest powszechnie kojarzony z ,,obiektywistami”, luzng grupa mtodych
zydowsko-amerykanskich poetéw, ktorzy w latach 30. ubieglego wieku postanowili
wypracowaé nowe $rodki wyrazu na fundamencie dwoch pojeé, sincerity 1 objectification,
zaproponowanych przez animatora ruchu, Louisa Zukofskiego. Pierwsze z nich, ,,rzetelnos¢”
lub ,,szczeros$¢”, jest desygnatem okreslonego nastawienia poety wobec faktéw ujetych w
karby jezyka, w rezultacie czego postrzeganie jest nieodlaczne od doboru stéw 1 okreslonych
struktur dzwigkowych; ,,obiektywizacja” natomiast to poetycka forma, ktéra wychodzi poza
skodyfikowane reguty i normy pisania, dagzagc do wytworzenia wrazenia unikalnej jednos$ci
struktury 1 ,rzetelnego” przekazu w umysle czytelnika. Reznikoff dokonuje twoérczego
rozwini¢cia niezbyt jasnych zalozen programowych Zukofskiego, ktadac nacisk na budowanie
wiersza wokol obrazu (tu wyczuwalna jest proweniencja z imagizmem Ezry Pounda) oraz, co
bardziej istotne, metaforyzacj¢ pojgcia obiektywizacji poprzez skojarzenia z zasadami
postepowania na sali sgdowej. W takim ujeciu zadanie poety obiektywistycznego ogranicza si¢
do spehiania roli $wiadka sktadajacego zeznanie. Pisanie jako dawanie $wiadectwa to w
przypadku Reznikoffa takze pisanie jako sposob $wiadczenia w imieniu $wiadkow
nieobecnych, czyli jako cytowanie verbatim, przejmowanie, czgsto nawet ryzykowne
przeksztalcanie cudzego glosu. Kontekst ,,prawny” (stowo to nalezy uja¢ w cudzystow, by
podkresli¢ jego metaforyczng funkcje) uzasadnia wiaczenie do analizy takich poje¢ jak
archiwum, $wiadek, $wiadectwo i autorstwo tekstu — wszystko po to, by pokaza¢ ich



nieoczywisto$¢ a tym samym ukaza¢ problematyczno$¢ pojgcia pisarza-Swiadka, ktore
proponuje Reznikoff.

Zdaniem Marlene Manoff termin ,,archiwum” stat si¢ dzisiaj semantycznie niezwykle
pojemny i zlozony, co przyczynia si¢ do jego popularnosci w badaniach dotyczacych filozofii,
historii, kultury i literatury. Manoff méwi wrecz o ,,inflacji” terminu.

Jacques Derrida wskazuje na dwie antagonistyczne sity w obrgbie archiwum, jego
Janusowe oblicze: ocalanie materialnego $wiadectwa 1 dostarczanie materiatu
wyselekcjonowanego do interpretacji, reinterpretacji, ale przeciez takze do manipulacji.
Archiwizacja jest nieodtacznie zwigzana z anarchiwizacja. W swoich odczytaniach starych
dokumentow Reznikoff sigga do materialu uprzednio opracowanego, ujetego w rygor
szablonowego opisu: dokumentacje z amerykanskich procesow karnych z przetomu XIX 1 XX
wieku, zapisy zeznan w procesach norymberskich i procesie Adolfa Eichmanna w Jerozolimie,
a takze wspomnien pierwszych podroznikéw do Ameryki Poélnocnej. Reznikoff, poeta-
$wiadek, dostarcza wiec czytelnikowi opis doswiadczenia przetworzonego co najmniej
dwukrotnie, co pozornie niweczy jego obiektywnos¢, a tym samym zamyst okre$lania czesci
wlasnej tworczosci mianem ,,$wiadectwa”, ang. festimony. Niemniej, aby ukaza¢ uzasadnienie
1 unikalno$¢ metody tworczej Reznikoffa warto zestawi¢ ja z rozumieniem pojecia
doswiadczenia, jakie proponuja Walter Benjamin (Erlebnis 1 Erfahrung), Hans-Georg
Gadamer, Wilhelm Dilthey 1 Edward M. Bruner, ktéry podkreslal, ze na poziomie
jednostkowym kazde komunikowalne do$wiadczenie sprowadza si¢ w gruncie rzeczy do
retelling, opowie$ci ponawianej 1 arbitralnej poprzez nieunikniong selektywnos¢. W
teoretycznym opisie pojecia $§wiadectwa, monografia nawigzuje rowniez do refleksji
hermeneutycznej, do Paula Ricoeura i jego pracy Pamiec, historia, zapomnienie (podkresla on
m.in. wymog zaufania i wiarygodnos$ci), do tradycji biblijnej, ktdra przynosi stowo sofer —
zespolenie roli pisarza z rolg osoby §wiadczacej.

Cho¢ kontekst judaistyczny jest niezwykle wazny w odczytaniu poezji i prozy
Reznikoffa, nie stanowi jedynego uzytecznego umocowania poj¢cia §wiadectwa w historii.
Autor Testimony zdaje si¢ sigga¢ do historii i tradycji stricte europejskiej. Starozytni
Rzymianie rozrézniali przeciez pomigdzy festis, $wiadkiem jako osobg trzeciag w sporze a
superstes, podmiotem relacjonujagcym wilasne doswiadczenie. W rzymskim prawie
funkcjonowato réwniez pojecie auctor, oznaczajace $wiadka, ale takze opiekuna osoby
pozbawionej zdolnosci do czynno$ci prawnych. Jak w ksigzce Co zostaje z Auschwitz zauwaza
Giorgio Agamben ,,[§]wiadectwo jest zatem ... aktem pewnego ‘autora’”. Przywotane we
wspotczesnym kontek$cie, stowo auctor spaja akt dawania §wiadectwa z aktem udzielenia
zgody. Poprzez swoje skojarzenia z aktem pisania sugeruje, ze w przypadku swiadectwa kazdy
autor jest wspotautorem, a zatem nie tylko je umozliwia, lecz takze dopetnia. Oba zjawiska sa
najwyrazniej dostrzegalne u Reznikoffa w epicko zakrojonym cyklu Testimony i w najbardziej
przejmujacej realizacji poetyki §wiadectwa — tomie Holocaust.

Zaproponowana w Disarchiving Anguish kontekstualizacja pisarstwa Reznikoffa
odnosi si¢ do rozpoznania tradycji pisania ,,nieoryginalnego”, ktore proponuje amerykanska
badaczka modernistycznej i wspolczesnej poezji Marjorie Perloff. Nowoczesna literatura
,hieoryginalna” — kopiowanie, przepisywanie, kolaz cytatow itp.— wywodzi si¢ jej zdaniem z
ducha monumentalnego acz niedokonczonego projektu Waltera Benjamina znanego w polskim
przekladzie jako Pasaze. Dla Perloff technika montazu nie jest rozwigzaniem wylacznie



estetycznym — pytania, ktore stawia w swoim studium dotycza zaleznosci, jaka zachodzi (lub
moze zachodzi¢) pomiedzy aktem zawlaszczania 1 modyfikacji cudzych tekstow a
uwarunkowaniem kulturowym oraz polityczno-spotecznym w danym momencie historycznym
(to réwniez casus tworczosci Ezry Pounda z lat 30. XX w.). W Testimony Reznikoffa
zespolenie fragmentow wyodrgbnionych z dokumentéw procesowych to niezmienna zasada
kompozycyjna tzw. recytatywu, dlatego tez zrozumiale wydaje si¢ odniesienie perspektywy
badawczej Perloff do interpretacji poezji ,,odnalezionej” w archiwach, jaka uprawia
amerykanski obiektywista. Jednak powinowactwo z PasaZami Benjamina si¢ga znacznie dalej
niz to sugeruje autorka Unoriginal Genius. Fragment N Pasazy (Kwestie teoriopoznawcze,
teoria postepu) podsuwa nowgq interpretacje historii, rodzaj ,,przewrotu kopernikanskiego”,
dzigki ktoremu przeszio$¢ jawi sie jako ufundowana w terazniejszo$ci. Innymi stowy,
historyczne spojrzenie Benjamina nie wybiega z terazniejszosci wstecz, ale w kierunku
doktadnie odwrotnym, z przesztosci ku terazniejszosci, tak by z ,zycia i pozornie
drugorz¢dnych, zapomnianych form” czasu minionego ,,0odczytywaé zycie dzisiejsze i
dzisiejsze formy” (NI, 11). Takie rozumienie historii i historiografii jest wyrazem
polemicznego odniesienia do idei postepu panujacego w XIX wieku (autor Pasazy zestawia i
kontrastuje historyzm z historiografia materialistyczng). Niemozliwe staje si¢ rowniez
rozroznienie pomiedzy wydarzeniem gldéwnym a pomniejszym (to jedna z tez eseju O pojeciu
historii), nawet drobne, zapomniane fakty nie mogg by¢ ignorowane. Oparta na archiwalnych
dokumentach, obiektywistyczna poezja Reznikoffa stanowi literacka egzemplifikacje
odzyskiwania pozornie utraconej cz¢sci historii Ameryki z przelomu XIX i XX wieku. To
historia do§wiadczenia definiowanego jako anguish, bol, rozumianego dostownie, w swoim
fizycznym przejawie, ale bedacego takze cecha dystynktywna losu przegranych i
upokorzonych.

Rozdzial drugi Disarchiving Anguish, zatytutlowany Witnessing in the First and
Second Degree, poswigcony jest dwom rodzajom modalnosci $wiadczenia (ang. witnessing) u
Reznikoffa: petnieniu roli $wiadka naocznego, ktory nastgpnie sktada ,,zeznanie” w formie
wypowiedzi poetyckiej, oraz §wiadectwu tzw. drugiego stopnia, ktérego przyktadem jest proza
wykorzystujaca i tworczo przetwarzajaca autentyczne zapiski rodzicow pisarza. Z krotkich
wierszy z wczesnego okresu tworczosci Reznikoffa wylaniajg si¢ okreslone perspektywy
epistemologiczne, etyczne 1 formalne: ,rzetelno$¢” 1 ,,obiektywizacja” strukturyzuja tu opis
tego, co ujrzane przez ,,niespiesznego przechodnia” obserwujacego zycie na nowojorskich
ulicach (imigrantow, zebrakdow, bezdomnych). Podobnie jak Maurice Merleau-Ponty,
Reznikoff rozumie, ze percepcja swiata materialnego zawsze poprzedza dostgpny nam jezyk.
Lakoniczne, niemal fotograficzne w swej istocie wiersze miejskie charakteryzuje prymat
widzenia nad komentarzem. Oczy Reznikoffa pracuja w nich niczym obiektyw kamery, a
celem nadrzgdnym jest uzyskanie efektu $wiadectwa, tj. wypowiedzi ,faktyczne;j”,
oczyszczonej z ocen 1 emocji. Analizy tej poezji wsparte sg teoretycznymi (i klasycznymi juz)
rozwazaniami na temat fotografii Rolanda Barthesa, transponujagcymi pojecia studium i
punctum na obszar dociekan krytyczno-literackich sensu stricto.

Przedmiotem rozwazan w drugiej czesci drugiego rozdzialu monografii jest na poty
autobiograficzna, trzycze¢$ciowa proza Reznikoffa Family Chronicle [Kronika rodzinna], w
ktérej §wiadectwo przekazane czytelnikowi poddane zostalo wczesniej istotnej modyfikacji.
W znacznej mierze jest to tworcze opracowanie zapiskOw rodzicoOw pisarza, zydowskich



emigrantow z Europy Wschodniej, ktére Reznikoff uporzadkowat, wpisal w schemat
narracyjny powiesci, przettumaczyt z jidysz na angielski i wydal pod swoim imieniem i
nazwiskiem. Tak ustawiony glos literatury, $wiadectwo drugiego stopnia, wspiera na przyktad
przekonanie Maurice’a Halbwachsa (przywolywane przez Paula Ricoeura), ze ,,aby pamigtac,
potrzebujemy innych”. Swiadectwa dwojga ubogich nowojorskich Zydow z przetomu XIX i
XX wieku stajg si¢ dostepne pod pidrem syna-§wiadka, ktory daje im jezyk, zawlaszcza ich
glosy, ale jednoczes$nie ocala od zapomnienia zawarto$¢ rodzinnego archiwum. Analiza Family
Chronicle osadzona jest w szerokim kontek$cie historycznym i spolecznym, by ukazaé
dokumentalny wymiar tej prozy, szczegdlnie jej wktad w ukazanie dynamicznego rozwoju
przemystu tekstylnego na Lower East Side, potudniowo-wschodniej dzielnicy Manhattanu.
Nawigzujac do prac Stana Appsa, Tovy Coppera i Dovy 1. Frimera, rozwazania przywotuja
kontekst prawny, koncentrujac si¢ na umieszczonym w trzeciej czesci kroniki opisie
postepowania sadowego, ktdre jest pretekstem do krytycznej oceny amerykanskiego wymiaru
sprawiedliwosci (szczegolnie rol obroncey i1 swiadkow w retorycznej ,,batalii”’) oraz wskazania
na wartosci przenikajace tradycyjne prawo zydowskie — np. uciele$nione w instytucji beth din.

Trzeci rozdziat monografii, The Archival Finders Keepers, dotyczy najbardziej
ambitnego poetyckiego projektu Reznikoffa, ktéry w ostatecznym ksztalcie (wydanym
po$miertnie) otrzymal tytul Testimony. The United States (1885-1915): Recitative
[Swiadectwo. Stany Zjednoczone (1885-1915): Recytatyw]. Badajac materialy z archiwum
poety, mozna wskaza¢ konkretne zrodta, z ktorych korzystat podczas swojej kompilacyjne;j
pracy — jest to kilkudziesigciotomowe wydanie serii National Reporter System zawierajace
sprawozdania z procesow karnych organizowanych na terenie Stanéw Zjednoczonych na
przetomie XIX i XX wieku. Zidentyfikowane teksty Zroédlowe sa kluczowe w okresleniu
stopnia modyfikacji, jakiej autor poddat oryginalne zapisy zeznan. Ich modalno$¢ mozna
okresli¢ jako $wiadczenie trzeciego stopnia — innymi slowy, jako zawlaszczenie glosow
uprzednio zapisanych przez sprawozdawcoéw sadowych. Trzecia czg$¢ monografii przedstawia
réwniez histori¢ rozwoju tego projektu poczawszy od pierwszych fragmentéw proza (a takze
proza poetycka), poprzez pierwsze wydanie w 1934 roku (réwniez proza), az do wydan
powojennych z lat 60. XX wieku, gdzie $wiadectwa przedstawione s3 w formie wierszowanej
jako pogrupowane tematycznie recytatywy (termin, ktéoremu Reznikoff nadat nowe,
pozamuzyczne znaczenie). Zawarto$¢ Testimony mozna wigc czyta¢ jako obejmujaca kilka
dekad alternatywna histori¢ Standw Zjednoczonych i w tym sensie ten cykl jest osobliwym
przyktadem literackiej historiografii.

Reznikoff wybiera z archiwum proceséw karnych konkretne zdarzenia — grabieze,
oszustwa, morderstwa, przemoc domowa, wypadki przemyslowe, wykorzystywanie nieletnich,
dyskryminacja mniejszosci etnicznych (szczegélnie Afroamerykandw) i imigrantow — ktorych
wspolnym mianownikiem jest do§wiadczenie anguish. Takich mikrohistorii préozno szuka¢ w
oficjalnym dyskursie historycznym, ktéry obowigzywal w okresie, w ktorym Reznikoff
kompletowal materiat do swojego projektu. Wida¢ w nich rozdzwigk pomigdzy prawem a
sprawiedliwoscia, jaki charakteryzuje opisany przez poet¢ amerykanski system organizacji
zycia spotecznego. W $wiecie Testimony przemoc jest nie tyle endemiczna (tj. specyficznie
lokalna), lecz konstytutywna, wpisana w istot¢ prawa per se na sposob, ktory tak przenikliwie
opisuje Benjamin w eseju O pojeciu przemocy. Dzielo Reznikoffa odzyskuje przesztose,
wydobywa znaczenie z tragicznych zdarzen opisanych w dokumentacji archiwalnej,



niemajgcej obiegu czytelniczego. Modalno§¢ $wiadectw w Testimony jest oczywiscie
problemem ze wzgledu na stopien zaposredniczenia ($wiadek-protokolant-poeta-czytelnik)
dziatajacego niczym wielostopniowy filtr znieksztalcajacy; z drugiej jednak strony jest
wyzwaniem, przed ktérym staje poeta. Ocena efektu finalnego jest przedmiotem
poszczegolnych analiz przeprowadzonych w trzecim rozdziale ksigzki. Zbieznos$¢ intencji
autorskich i rozwigzan formalnych pomigdzy dzietem Reznikoffa a Pasazami Benjamina
wskazuje tym samym na wazne, ale brakujace ogniwo tradycji literatury ,,nieoryginalnej” w
znaczeniu zaproponowanym swego czasu przez Perloff.

W rozdziale czwartym, zatytulowanym Depoliticizing the Genocide, rozwazania
oscyluja wokoét ostatniej publikacji ksigzkowej Reznikoffa, Holocaust (1975), ktéra jak w
soczewce skupia formalne i tematyczne dominanty jego calego dorobku: technik¢ montazu
wiersza wolnego (recytatywu) w oparciu o wydobyte z archiwum 1 odpowiednio
przeksztalcone zeznania $wiadkow. Tytul rozdziatu wskazuje na istotny aspekt analiz:
odpolitycznienie §wiadectw, co na pierwszy rzut oka moze dziwi¢, poniewaz Reznikoff na ogot
od polityki raczej stronit. Dla mieszkajacego w Stanach Zjednoczonych zydowskiego pisarza
podjecie proby skrétowego, poetyckiego opisania Zaglady, szczego6lnie w latach 70. XX wieku,
a wiec po publikacji wspomnien Elie Wiesela, Primo Leviego czy Jeana Améry’ego bylo co
najmniej ryzykowne, jesli nie karkotomne. Unikalny charakter ksigzki Holocaust rysuje si¢
wyrazniej, gdy czyta si¢ ja w kontek$cie kontrowersji narostych w trakcie procesu Eichmanna
1 po jego zakonczeniu — w sposob szczegdlny chodzi tu o krytyczny glos Hanny Arendt, oraz
jej spor z zong Reznikoffa, Marie Syrkin, o syjonistyczng agend¢ wiladz Izraela. Do celow
porownawczych stuza takze inne literackie utwory pisane w podobnym do Holocaustu duchu
1 zamiarze: Dochodzenie Petera Weissa (dramat opublikowany w 1965 roku jako Die
Ermittlung) oraz odnaleziony w czasie kwerendy w archiwum pisarza midrasz Davida
Roskiego Night Words. Zrodta, z ktérych korzystat Reznikoff podczas prac przygotowawczych
to glownie angielskie tlumaczenia zeznan skladanych przez ocalonych i oprawcow w
Norymberdze i Jerozolimie. Fakt, Ze sa to ttumaczenia jest istotny — nowy jezyk zawsze
wymusza nowy idiom opisu. Ttumaczy¢ to zawsze interpretowac. Wérdd najwazniejszych
swiadkéw, ktorych mozna zidentyfikowaé sg Kurt Gerstein (niemiecki oficer SS, autor
stynnego raportu na temat Zagtady, naoczny $wiadek ludobdjstwa w Belzcu i Treblince),
Cywia Lubiekin (zydowska dzialaczka podziemia w getcie warszawskim), Szymon Srebrnik
(ocalony z obozu zagtady w Chetmnie nad Nerem) i Rivka Joselewska (jedna z kluczowych
swiadkéw w procesie Eichmanna). Trzeba podkresli¢, ze w poréwnawczych zestawieniach
fragmentow zeznan tych oséb i paralelnych recytatywach Reznikoffa selekcja materiatu 1
interwencja w tekst zrodtowy ma wyraZzne nacechowanie etyczne — poeta stara si¢ przebic¢ przez
nagromadzenie faktéw, by dotrze¢ do istoty doswiadczenia granicznego. W Holocauscie, jak
nigdzie indziej w tworczosci amerykanskiego obiektywisty, wida¢ wyraznie jak poeta-Swiadek
obserwuje (w lekturze) bolesny proces oblekania niewyrazalnego bolu (anguish) w materig
zawsze niedoskonatego i nieprecyzyjnego jezyka.

Ostatni rozdzial monografii, Reznikoff’s ,, Unoriginal Genius” and the Tradition of
Performing Witness, jest propozycja przyznania dzietu Reznikoffa istotnej pozycji w XX-
wiecznej tradycji literatury $wiadectwa zawlaszczonego i przetworzonego, i uznania go za
istotne dopelnienie nurtu unoriginal genius opisanego przez Marjorie Perloff. Tworczosé
Reznikoffa nie tyle t¢ tradycj¢ inicjuje, co jest jej modelowym przyktadem punktem



odniesienia. Wybor i uktad omawianych tekstow nie jest oparty na chronologii, sg zestawione
na zasadzie paraleli: rozwigzan formalnych, tematyki, celow o charakterze pozaliterackim (np.
spoteczno-politycznym). Podobnie jak w przypadku analizy tworczo$ci Reznikoffa, odczytania
kraza wokot kilku kluczowych pojeé: archiwum, $§wiadek, $wiadectwo, autorstwo tekstu.
Pierwsza postacig jest Susan Howe, wspotczesna amerykanska poetka konceptualna, autorka
The Telepathy of Archives (2014), kolazu obrazow i reprodukcji (facsimile), prozy, cytatow i
poezji, gdzie tekst literacki pozostaje w bezposredniej zalezno$ci od zawarto$ci archiwum.
Przepisywanie jako sposob na wydobycie 1 odzyskanie gloséw zapomnianych, wyciszonych
ma tu silny wydzwigk feministyczny. Wydany w 1938 roku cykl The Book of the Dead Muriel
Rukeyser oraz Coal Mountain Elementary (2009) Marka Nowaka (tworce amerykanskiego) to
$wiadectwa niesprawiedliwosci spotecznej w Ameryce w okresie Wielkiego Kryzysu i
wspotczesnie. Rukeyser uzupetia swoj dyskurs poetycki kolazem tresci przestuchan, opinii
lekarskich i zeznan ofiar wypadkow goérniczych (Gauley Bridge w Zachodniej Wirginii);
Nowak, tworczo kontynuuje t¢ tradycje, stosujac technike tzw. foto-prozy. Wypadki
przemystowe to czesty temat w Testimony Reznikoffa (pomieszczony w kilku cyklach pod
wspolnym tytutem Machine Age) 1 dlatego zestawienie go z Rukeyser i Nowakiem pokazuje
po pierwsze chronologiczng cigglo$¢ rozwoju poetyki zawlaszczonego $wiadectwa, a takze,
szczeg6lnie w przypadku Coal Mountain Elementary, niegasnaca wiar¢ w sprawczg moc tzw.
literatury zaangazowanej, tak przekonujaco i trafnie opisang (cho¢ przy uzyciu innych
przyktadow) przez Michaela Thurstona w studium Making Something Happen. American
Political Poetry Between the World Wars. Echa formalnych pomystow wykorzystanych w
ksiazce Holocaust Reznikoffa pobrzmiewaja w dwodch wspolczesnych utworach
konceptualnych: transcript austriackiego artysty Heimrada Béckera (ang. wydanie 2010) oraz
Holocaust Museum Roberta Fittermana (2013).

Rozdziat piaty monografii konczy krétkie omowienie radykalnych i kontrowersyjnych
realizacji poetyki $wiadectwa, czyli ksigzki Tragodia 1: Statement of Facts (2010) Vanessy
Place, ktorej zadluzenie wobec Testimony jest wyrazne, 1 performance’u ,,The Body of Michael
Brown” (2015) Kennetha Goldsmitha. W twoérczo$ci obojga artystow (okreslenie ,,pisarze” w
ich przypadku nie wystarcza) zaobserwowa¢ mozna schytek konceptualnie pojetej literatury
$wiadectwa, zard6wno pod wzgledem tre§ciowym (drastycznos$¢ opisu), jak i formalnym (brak
jakiejkolwiek interwencji ,,autora” w tekst zrodtowy).

Konkluzje rozwazan

Rozwazania podjete w Disarchiving Anguish. Charles Reznikoff and the Modalities of
Witnessing pokazuja, ze w tworczosci amerykanskiego obiektywisty Charlesa Reznikoffa
istotng dominantg tematyczng jest do§wiadczenie szeroko rozumianego bolu (ang. anguish),
ktorego poeta pragnie by¢ swiadkiem. Owo §wiadczenie poprzez tekst literacki ma kilka
modalno$ci. W poezji ,,miejskiej” (wierszach na temat Nowego Jorku) Reznikoff jest
swiadkiem naocznym, rejestrujagcym zdarzenia w jezyku, ktory w prostej linii wywodzi si¢ z
estetyki imagizmu, wyraznie dazac do ideatu obiektywnosci przekazu. To wiersze lakoniczne,
pisane prostym jezykiem, oczyszczone z emocji. W prozie zatytutowanej Family Chronicle
dochodzi do zauwazalnego przejgcia przez pisarza glosu i jezyka innych (w tym konkretnym
przypadku: rodzicéw), a tym samym sproblematyzowane zostaje pojecie autorstwa tekstu. W



zakrojonym epicko dziele Testimony oraz w ostatniej ksigzce, Holocaust, ingerencja w tekst
oryginalnych dokumentow (gtownie zeznan §wiadkéw w procesach karnych) jest na tyle
znaczaca, ze nie sposéb mowic o ,,obiektywnosci” przekazu do$wiadczenia zrodtowego. W
procesie komponowania swoich ,recytatywow”, Reznikoff postuguje si¢ metoda tworcza,
ktora mozna okresli¢ mianem disarchiving — $§wiadectwa sa wyjete z oryginalnych kontekstow,
zmodyfikowane leksykalnie i odpersonalizowane. Mozna takie postgpowanie uznaé za gest
niemal hegemoniczny, jednak ma ono silne nacechowanie etyczne. Reznikoff zawtlaszcza
cudze tekstow i1 wpisuje je we wiasny dyskurs literacki po to, by w mozliwie zwigztej formie
przekazaé czytelnikom swoj krytyczny oglad historii Stanéw Zjednoczonych oraz stosunek do
upolityczniania Zagtady.

Praca nad monografia

Istotnym czynnikiem, ktory wptynat na ksztatt ksigzki, byly kwerendy w archiwum
pisarza przechowywanym w Archive for New Poetry na University of California, San Diego,
USA oraz w Center for Jewish History w Nowym Jorku, najwigkszym archiwum historii i
kultury zydowskiej poza Izraelem. Projekt zyskat poparcie i byt konsultowany osobiscie z prof.
Michaelem Davidsonem (UCSD), autorem bardzo waznej ksiazki Ghostlier Demarcations.
Modern Poetry and the Material World (1997), ktora czesciowo poswigcona jest twdrczosci
Charlesa Reznikoffa. Co istotne, prof. Davidson jest bytym kuratorem Archive for New Poetry.

Recepcja Disrachiving Anguish

W swojej recenzji dr hab. Malgorzata Myk (UL) pisze: ,,Ksigzka bedzie ciekawa pozycja
zarowno dla polskich jak i zagranicznych literaturoznawcéw, badaczy tworczosci Reznikoffa,
poezji obiektywistycznej i neo-obiektywistycznej, oraz awangardy i konceptualizmu, a takze
badaczy zainteresowanych studiami nad pamigcig (ang. memory studies) i performatyka (ang.
performance studies). Wykorzystany w ksigzce doskonaly warsztat badawczy, oraz jej
przejrzysta struktura i konsekwentnie pozbawiony zbednego teoretyzowania jezyk (w duchu
obiektywistycznej poetyki Reznikoffa), z pewnos$cig sprawia, ze po monografi¢ sigga¢ begda
mogli nie tylko inni badacze omawianej tu tworczo$ci, ale takze magistranci 1 doktoranci
zainteresowani literaturg amerykanska; rowniez ci, ktorzy przymierzaja si¢ do kwerend w
archiwach bibliotecznych w kraju i za granicag—dla nich ksigzka powinna sta¢ si¢ cennym
modelem sposobu wykorzystania Zrddet archiwalnych w badaniach literaturoznawczych.”

Fragmenty monografii byly prezentowane podczas spotkania seminaryjnego w Center for
Jewish History w Nowym Jorku w grudniu 2021 roku i staly si¢ przedmiotem dyskusji w gronie
obecnych tam doktorantow i prof. Jeffreya Shandlera (Rutgers Univeristy, New Brunswick,
NJ).

3.2. Omowienie pozostalych osiagnie¢ naukowo-badawczych: publikacje, nowe
projekty badawcze i prace redakcyjne (pelna lista publikacji w Zalaczniku 4
»Wykaz osiagnie¢c”)
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3.2.1. Obszary badawcze i pozostale publikacje

Monografia Disarchiving Anguish: Charles Reznikoff and the Modalities of Witnessing
wykorzystuje i1 rozszerza watki pojawiajace si¢ we wezesniejszych publikacjach.

Artykut  Mowa zalezna. Charlesa Reznikoffa (prze)pisanie Holocaustu (z
monograficznego tomu Zydzi wschodniej Polski, ktory ukazat sic w 2013 roku) podejmuje
rozwazania na temat poetyki $wiadectwa w wydaniu obiektywistycznym i wskazuje na
nowatorstwo pisania (przepisywania) zeznan ocalonych z Zaglady, ujetych w forme
Lrecytatywu”. Literackie formy graniczne (Weiss — Reznikoff — Grynberg) (rocznik ,,Zagtada
Zydow” z 2013 roku) to komparatystyczne ujecie trzech utworéw — napisanego po niemiecku
dramatu Dochodzenie, anglojezycznego utworu wierszem Holocaust i polskiej prozy Dzieci
Syjonu — w ktdérych mozna rozpoznaé trzy modalnosci §wiadectwa i wskaza¢ na polityczne i
etyczne konsekwencje przedstawiania autentycznych glosow ocalencow w konwencji
literackiej. W wydanej w 2015 roku wieloautorskiej monografii Eating America: Crisis,
Sustenance, Sustainability ukazat si¢ tekst Writing of Crisis and Crisis of Writing: Charles
Reznikoff’s ,, Testimony” (1934), omawiajacy pierwsza, zapomniang ksigzke Reznikoffa oparta
na materiale archiwalnym. Pomieszczona w niej i literacko opracowana dokumentacja z XIX-
wiecznych procesow karnych jest nie tylko spojrzeniem na bolesng przesztos¢ Ameryki okresu
usankcjonowanego niewolnictwa, lecz takze, posrednio, komentarzem na temat kondycji kraju
w okresie Wielkiego Kryzysu lat 30. W pewnym sensie ten literacki kolaz cytatow §wiadczy o
kryzysie pisania — ostatecznie okazuje si¢ jednak forma (i formula) adekwatng do opisywania
czasow ekonomicznej 1 spotecznej zapasci. W opublikowanym na tamach ,Kultury
Popularnej” artykule Casting a Shadow Backwards and Forwards: The Para-Holocaust
Fiction of Charles Reznikoff, Isaac Bashevis Singer and Bernard Malamud z 2017 roku zostala
podjeta polemika ze sposobem gatunkowego kategoryzowania pi$miennictwa dotyczacego
Zaglady w literaturze amerykanskiej (i nie tylko) zaproponowanym przez Alvina H.
Rosenfelda w A Double Dying: Reflections on Holocaust Literature. Wydana przez Reznikoffa
w 1944 roku powies¢ The Lionhearted (nigdy pozniej nie wznawiana) jest tu przyktadem
odniesienia do Holocaustu nie wprost, lecz w sposéb celowo zawoalowany, i w tym sensie
poprzedza analogiczne zabiegi bardziej uznanych powiesciopisarzy amerykanskich
pochodzenia zydowskiego (B. Malamuda i I.B. Singera). Archives of the Machine Age: Charles
Reznikoff’s ,, Testimony. The United States (1885-1915): Recitative” to artykul, ktory ukazat
sie¢ w 2021 roku w czasopi$mie ,,Er(r)go. Theory—Literature—Culture” i analizuje sposob, w
jaki poeta przeksztalca material archiwalny w swoim epicko zakrojonym recytatywie, by
ukazaé spoleczno-ekonomiczne przemiany w koncowej fazie rewolucji przemystowej w
Stanach Zjednoczonych. Poeta duzo uwagi poswigca wypadkom w zaktadach produkcyjnych
1 zatrudnianiu nieletnich do pracy zwigzanej z narazeniem zycia. Charles Reznikoff and the
Rhetoric of Witnessing through Silence z tematycznego numeru czasopisma ,,Res Rhetorica”
(2020) rozwaza wczesne i pdzne miniatury poetyckie Reznikoffa w ramowym konteks$cie
retoryki ciszy opisanej przez Lis¢ Block de Behar jako waznego elementu dyskursu
literackiego. Cisza jako kategoria literacka to element konstytutywny w tworczosci
amerykanskiego obiektywisty.
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Pozostate publikacje obejmuja badania historyczno-literackie prowadzone w
nastepujacych obszarach: pojecie reprezentacji do$wiadczenia granicznego, problem
klasyfikacji i migdzynarodowej recepcji literatury Holokaustu, poetyka modernistyczna w
ujeciu  pordwnawczym 1 intertekstualno§¢. Trzy teksty poswigcone s3 tworczosci
amerykanskiej autorki Cynthii Ozick, ktorej ksigzki dotykaja tematu dziedzictwa zydowskiego
w kulturze Standéw Zjednoczonych (problem tozsamosci), i ktora wielokrotnie podejmuje
proby oddania doswiadczenia Holokaustu w jezyku literackim. W pracy Vicarious Victimhood
in Holocaust Literature, bedacej rozdziatem wieloautorskiej monografii Culture and the
Rights/Rites of Grief (2013), zestawiam powies¢ Ozick Mesjasz ze Sztokholmu (wariacj¢ na
temat domniemanych loséw legendarnego manuskryptu ostatniej powiesci Brunona Schulza)
z Austerlitz W. G. Sebalda, by w oparciu o ich analogiczne matryce narracyjne omowic
fenomen zjawiska ,,ofiary z urojenia” lub inaczej ,,ofiary delegowanej” (od ang. vicarious)
wykorzystujac do tego celu teoretyczne rozwazania Dominicka LaCapry na temat
»przeniesienia”. Termin ten jest zapozyczony ze stownika freudowskiego (niem. die
Ubertragung) i osadzony w refleksji na temat problematyki §wiadectwa.

Artykut Between Nostalgia and Self-Hatred: The Problem of Identity in Cynthia
Ozick’s ,,The Shawl”, opublikowany w 2017 w ,,Polish Journal for American Studies” to
odczytanie klasycznego juz tekstu na temat Zaglady jako egzemplifikacji zjawiska ,,samo-
nienawisci” (ang. self-hatred), ktore w latach 80. XX wieku szczegétowo omowit i wprowadzit
do wokabularza krytyki literackiej Sander R. Gilman. Dalszg interpretacj¢ The Shaw! przynosi
artykul Deathfugue and the Maidens: The Intertextual Bonds Between Paul Celan’s
., Todesfuge” and Cynthia Ozick’s , The Shawl” Re-Considered (,Kwartalnik
Neofilologiczny” 2018), proponujac spojrzenie na t¢ powies¢ jako forme nieortodoksyjnego
midrasza (a wigc dzieta pochodnego) lub, juz poza kontekstem tradycji judaistycznej, jako
prozatorskie rozwinigcie 1 przeksztalcenie obrazow z najstynniejszego wiersza Paula Celana.

Kolejny krotki cykl tematyczny obejmuje krytyczne uwagi na temat szeroko pojgtego
odbioru beletrystyki dotyczacej Zaglady. Artykut The Critical Reception of Jerzy Kosinski’s
,,The Painted Bird” in Poland and in the United States omawia wczesne polskie i
amerykanskie recenzje glosnej, debiutanckiej, napisanej po angielsku powiesci Jerzego
Kosinskiego Malowany ptak, ktora spolaryzowata czytelnikow, krytykow i innych pisarzy
wypowiadajacych si¢ z pozycji dwoch odmiennych perspektyw historyczno-kulturowych
(Arthur Miller, Elie Wiesel, Jerzy Lisowski, Jarostaw Iwaszkiewicz). Tekst pod tytutem Obfite
zaplecza ,,Sklepow cynamonowych” albo o (po)etyce interpretacji tworczoSci Brunona
Schulza w kontekscie anglosaskim odnosi si¢ do btedow i1 naduzy¢ popetnianych w obszarze
anglosaskiej refleksji krytyczno-literackiej w stosunku do ksigzki polsko-zydowskiego autora.
Zarzuty dotycza w gltdéwnej mierze tez postawionych przez Daniela R. Schwarza w Imagining
the Holocaust (1999) 1 Gillian Banner w Holocaust Literature. Schulz, Levi, Spiegelman and
the Memory of the Offence (2000), zdaniem ktérych z narracji Schulza wylania sie¢ dos¢
precyzyjny, jednoznaczny choé naszkicowany w stylu metafory obraz Zagtady Zydéw. Celem,
jaki przy$wieca pracy False Veins Under the Skin: Does Edward Lewis Wallant’s ,, The
Pawnbroker” Fail as Holocaust Fiction?, bedacej rozdziatem wieloautorskiej monografii Jews
and Non-Jews: Memories and Interactions from the Perspective of Cultural Studies (2015),
byta proba nowego odczytania jednej z pierwszych amerykanskich powiesci
przedstawiajacych powojenne losy wigznia nazistowskiego obozu zaglady. Niechetne
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autorowi gltosy wplywowych badaczy literatury Holokaustu, np. S. Lillian Kremer i Alana L.
Bergera, wskazywaly na ,nieakceptowalne” w narracji motywy chrystologiczne i
,nhieuprawnione” zréwnanie tragedii europejskich Zydéw z losem czarnoskorych w Stanach
Zjednoczonych w pierwszej potowie XX wieku. Uwazna lektura tej pisanej w duchu
Dostojewskiego prozy pokazuje jednak, Ze interpretacyjny radykalizm jest nieuzasadniony.

Dwa teksty to omowienia péznomodernistycznej poezji amerykanskiej Louise Bogan i
W.H. Audena oraz poezji polskiej, Czestawa Mitosza, rozwazanej w amerykanskim kontekscie
kulturowo-literackim i filozoficznym (Wallace Stevens, Richard Rorty). Artykut The Double
Man: W.H. Auden’s Transatlantic Transformation opublikowany na famach czasopisma ,, Text
Matters” w 2015 roku, rozwija watki spoleczno-politycznego zaangazowania pisarza w
przededniu wybuchu drugiej wojny $wiatowej (poruszane przeze mnie W mojej pracy
doktorskiej, ale takze pdzniej podczas pisania monografii o Reznikoffie) w oparciu o nowe
materiaty zgromadzone podczas mojego pobytu na stypendium Clifford and Mary Corbridge
Trust of Robinson College w Cambridge w Wielkiej Brytanii w 2013 roku, i byt wczedniej
dyskutowany na Kongresie IASA (International American Studies Association) ,,Oceans
Apart: In Search of New Worlds”, zorganizowanej 3-6 sierpnia 2013 roku w Szczecinie.
Zainteresowania intertekstualnos$cia jako sposobem nowego odczytywania dziet kanonicznych
od dawna obrostych juz egzegeza (czgsto przebrzmialg) przeniknely do artykutow
poswigconych Stephenowi Crane’owi oraz Jamesowi Baldwinowi. W przypadku tego drugiego
prozaika, przygotowania do pracy nad tekstem Glebiej w bol. Glos to na gorze Jamesa
Baldwina stanowigcym rozdzial obszernej monografii Mistrzowie prozy amerykanskiej. James
Baldwin (Warszawa 2021) ulatwit dostgp do materiatow z prywatnego archiwum Baldwina
znajdujacego si¢ w New York Public Library, USA, z ktérymi mogtem si¢ zapoznaé¢ podczas
kwerendy w lutym 2019 roku. Szerzej pojeta problematyke reprezentacji podejmuje w
tekstach, ktore dotycza badz to narracji graficznej: Communicating Across the Gap: Art
Spiegelman’s Visualisation of the Holocaust opublikowany w 2014 w tomie Visuality and
Vision in American Literature, badz uchwycenia do§wiadczenia granicznego w propagandowe;j
fotografii okresu drugiej wojny $wiatowej 1 malarstwie wspotczesnym: Przedmiot
nomadyczny. Kilka uwag o fotografii chtopca z warszawskiego getta (Zydzi wschodniej Polski
2021).

3.2.2. Prace redakcyjne

W omawianym okresie dziatalno$ci naukowej podejmowatem szereg prac o
charakterze redakcyjnym i recenzenckim. Jestem wspoétredaktorem czterech wieloautorskich
monografii wydanych za granicg. Opracowany wspoélnie z prof. Lucyna Aleksandrowicz-
Pedich (Uniwersytet SWPS) tom Jews and Non-Jews. Memories and Interactions from the
Perspective of Cultural Studies (Peter Lang, Frankfurt am Main 2015) to zbi6r tekstow badaczy
z Polski, Austrii, Stanow Zjednoczonych i Izraela poswigcony uwarunkowaniom dziatalnos$ci
dawnych i wspotczesnych artystow pochodzenia zydowskiego w kontekscie diaspory. W
American Wild Zones. Space Experience, Consciousness (Peter Lang, Frankfurt am Main
2016), przygotowanym z dr hab. Jerzym Kamionowskim (prof. UwB), punktem wyjscia analiz
zjawiska marginalizacji w kontek$cie etnicznym (takze zydowskim), spotecznym,
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kulturowym, seksualnym i religijnym w historii Stanéw Zjednoczonych jest termin ,,dzika
strefa” (ang. wild zone) wywiedziony z teoretycznych prac Elaine Showalter.

We wspotredagowanym z prof. Grzegorzem Morozem (UwB) tomie Representing and
(De)Constructing Borderlands (Cambridge Scholars Publishing, Newcastle upon Tyne 2016)
wiodacg rolg odgrywa posta¢ pisarki amerykanskiej pochodzenia polsko-zydowskiego Evy
Hoffman, ktérej gtosna ksiazka Shtetl. The History of a Small Town and an Extinguished World
(1999) byla inspiracja dla idei przewodniej tomu. Monografia opisuje sposoby reprezentacji
kultur pogranicza (i ich destrukcji) w literaturze i sztuce. Eva Hoffman jest autorka
otwierajagcego monografi¢, specjalnie na t¢ okolicznos$¢ napisanego tekstu.

Ksigzka Dwelling in Days Foregone: Nostalgia in American Literature and Culture
(Cambridge Scholars Publishing, Newcastle upon Tyne 2016), opracowana przeze mnie wraz
z dr Weronikg taszkiewicz (UwB) i1 prof. Zbigniewem Maszewskim (UL), jest hotdem
ztozonym amerykanskiej badaczce literatury 1 pisarce pochodzenia rosyjskiego, Svetlanie
Boym, autorce The Future of Nostalgia (2001), ktorej rozumienie tytutowego pojecia,
szczegllnie rozroznienie pomiedzy nostalgia ,,wzmacniajaca” (ang. restorative) a
,refleksyjng” (ang. reflective), zainspirowato autoréw poszczegdlnych rozdziatow do
krytycznego namyshu nad twoérczoscia m.in. Williama Faulknera, Williama Gassa, Rebeki
Walker i Natashy Tretheway.

W 2016 roku zredagowalem angielskie teksty w dwujezycznym wydaniu Mysli
nocnych Edwarda Younga pod redakcja prof. Haliny Krukowskiej (UwB) i prof. Jarostawa
Lawskiego (UwB) w Naukowej Serii Wydawniczej ,,Czarny Romantyzm”.
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3.3. Obecne badania i planowane publikacje

Najnowsze badania i przygotowania do pracy nad druga ksiazka to kontynuacja lektury
obiektywistow 1 prozy autobiograficznej prozaikow zydowsko-amerykanskich na temat
doswiadczenia emigracji z Europy wschodniej do Nowego Jorku na przetomie XIX i XX w.,
ktore proponuje odczytaé przy pomocy wypracowanej w monografii na temat Reznikoffa
perspektywy badawczej (ocena wykorzystania $wiadectw w tekstach literackich). Rozpoczgcie
pracy bylo mozliwe dzigki wyjazdowi na staz naukowy do Center for Jewish History w Nowym
Jorku w pazdzierniku 2021 roku.

Drugi projekt, ,,Spoteczno-polityczne wymiary obiektywistycznej poezji George’a
Oppena”, stawia sobie za cel przeprowadzenie szczegdlowej analizy zwigzkéw pomiedzy
spoleczno-politycznym zaangazowaniem George’a Oppena (1908-1984), a tematyczng i
formalng charakterystyka jego poezji w metodologicznej ramie tzw. zwrotu etycznego w
badaniach literackich. Oppen jest poeta o wyjatkowej §wiadomos$ci podziatow klasowych,
nierownos$ci spotecznych i sporow ideologicznych w Stanach Zjednoczonych w okresie
Wielkiego Kryzysu i po drugiej wojnie §wiatowej. Wyniki planowanych badan umozliwia
zaproponowanie krytycznej perspektywy ogladu dokonan amerykanskiego obiektywisty,
szczegollnie jego czasem kwestionowanej 1 pietnowanej postawy moralnej (np. stosunku do
komunizmu), a takze wplywu, jaki jego tworczo$¢ miata (a by¢ moze nadal ma) na rozwoj
amerykanskiej spoteczno-politycznie zaangazowanej poezji w latach osiemdziesigtych i
dziewigédziesiagtych ubieglego wieku 1 wspotczesnie. Charakter projektu opieraé¢ si¢ ma na
wykorzystaniu materialow z archiwéw przechowywanych w The Archive for New Poetry,
University of California, San Diego w Stanach Zjednoczonych.

3.4. Wspolpraca naukowa poza jednostka macierzysta

Jestem cztonkiem redakcji czasopisma naukowego ,,Polish Journal for American Studies”
(od 2015). Bylem zapraszany jako recenzent zewngtrzny do wspodlpracy z czasopismami
naukowymi ,,Er(r)go. Theory — Literature — Culture” oraz ,,Review of International American
Studies”. Regularnie wspolpracuje z czasopismem pismem naukowym ,Bibliotekarz
Podlaski”, gdzie recenzuj¢ anglojezyczne zgloszenia i pracuj¢ nad edycja anglojezycznych
tekstow przyjetych do publikacji.
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Jako byly stypendysta Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta uczestnicze w
opiniowaniu projektow badawczych zgloszonych do finansowania

4. Osiagnigcia dydaktyczne, organizacyjne i popularyzujace nauke

Od 2006 roku prowadze na Wydziale F ilologicznym UwB ¢wiczenia z historii literatury
amerykanskiej oraz zajecia z pisania akademickiego. Od momentu uzyskaniu stopnia
doktora, tj. 2011 roku, regularnie prowadze wyklady z historii literatury amerykanskiej
XIX i XX wieku. Opracowuje i prowadze rowniez kursy autorskie, z ktorych wigkszosé
dotyczy mojej dziatalnosci badawczej: literatury zydowsko-amerykanskiej, modernizmu w
poezji i prozie amerykanskiej, oraz najnowszej literatury amerykanskiej (wiek XXI).

Prowadzg seminaria licencjackie i magisterskie. Wypromowatem 26 prac lic. i 14 prac mgr.
Zrecenzowalem 88 prac lic. i 63 prace mgr.

W latach 2015-2017 petnilem funkcje Wydziatowego Koordynatora programu Erasmus+.

W kwietniu 2012 wyglositem 3 wyklady w Universidad de Castilla La Mancha w Cudiad
Real w Hiszpanii pod wspélnym tytutem | Ekphrasis in American Modernist Poetry”.

W maju 2015 wygtositem 3 wykfady w Universita di Cagliari we Wtoszech pod wspolnym
tytutem ,, The Development of American Holocaust Fiction”.

W grudniu 2017 roku wyglositem wyklady goscinne pod wspdlnym tytutem , The
Holocaust in Polish Documentary Literature” w Brooklyn College, New York City, USA.

Dwukrotnie wyglositem wykfady dla studentow kanadyjskich z University of British

Columbia, Vancouver odwiedzajgcych Polske w ramach projektu . Witnessing Auschwitz”
(20161 2017).

W latach 2018-2020 pelnitem funkcje Ambasadora Programu Polsko-Amerykariskiej
Komisji Fulbrighta.

5. Stypendia

5.1 Fulbright Senior Award for Polish Citizens 2017. Staz naukowy w Fordham University
w Nowym Jorku, USA, od 1 wrzesnia 2017 roku do 28 lutego 2018 roku.
5.2. Stypendium przyznane przez John F. Kennedy Institute, Freie Universitat w Berlinie
od 13 listopada do 10 grudnia 2016 roku.
5.3. Stypendium Clifford and Mary Corbridge Trust of Robinson College na University of
Cambridge, Wielka Brytania, lipiec 2012 i 2013. /’)
j/
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